VETERINARY HEALTH CERTIFICATE FOR EXPORT OF BOVINE EMBRYOS FROM THE UNITED STATES OF
AMERICA TO PERU
CERTIFICADO SANITARIO PARA EXPORTAR A PERU EMBRIONES BOVINOS RECOLECTADOS IN VIVO DE
LOS ESTADOS UNIDOS

Veterinary Authority/Autoridad Veterinaria
UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE

Date of Issue/Fecha de Emisién

Certificate Number/Numero del
Certificado

1. Consignor / Consignador:

2. Consignee / Consignatario:

3. Country Of Origin / Pais de Origen:
USA

4. State Of Origin/Estado de Origen:

5. Country Of Destination/ Pais de Destino:
Peru

6 XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

7. Name and address of donor farm/ Nombre y direccién de la granja donadora de
embriones:

8. Name and address of the permanent or mobil or collection team /Nombre y direccién de la
unidad de embriones mévil o permanente o equipo de colecta de embriones.

9. Estimated Date Of Shipment / Fecha Estimada de Embarque:

10. Means Of Transport/ Medio de Transporte :
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17. Additional Information / Informacién Adicional:
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19. Commodities Intended Use / Fin del Uso:
Breeding / Reproduccion

20. Type Of Admission / Tipo de Admision:
Permanent Import / Importacién Permanente

21. Identification of Commodities / /dentificaciéon del producto:

Number of Dam Dam breed and Sire registration Sire breed / Embryo straw Embryo |Number of|
embryos/ | identification / age / number/ Raza del identification / collection & | straws/
NUmero de |Identificacion de | Raza y edad de la | Numero de registro| toro donador |ldentificacion de pajuelas de| freezing date/ | NUmero de
embriones | la donadora donadora del donador embriones Fecha de reco-| pajuelas
lecciony con-
gelamiento de
embriones
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VETERINARY HEALTH CERTIFICATE FOR EXPORT OF BOVINE EMBRYOS FROM THE UNITED STATES OF
AMERICA TO PERU CERTIFICADO SANITARIO PARA EXPORTAR A PERU EMBRIONES BOVINOS
RECOLECTADOS IN VIVO DE LOS ESTADOS UNIDOS

Veterinary Authority/Autoridad Veterinaria Date of Issue/Fecha de Emision  |Certificate Number/Numero del Certificado
UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE

Certification Statements / Certificacion:

1. The United States is free from foot-and-mouth disease, Rift Valley fever, and contagious bovine pleuropneumonia.
Estados Unidos esta libre de fiebre aftosa, peste bovina, fiebre del Valle del Rift y perineumonia contagiosa bovina.

2. The embryo donor cows are located in a facility approved by the Animal and Plant Health Inspection System (APHIS)
and supervised by an APHIS accredited veterinarian. The embryo collection facility or unit is authorized by SENASA.
El embridn se ha recogido de vacas donadoras que se encuentran en un establecimiento o unidad recolectora de
embriones autorizado por el Servicio de Inspeccién y Sanidad Agropecuaria (APHIS) y supervisado por un veterinario
acreditado por APHIS. El establecimiento o unidad recolectora de embriones esta habilitado por SENASA

3. Within sixty (60) days prior to embarkation, at the embryo collection facility or unit and adjacent farms, there has been no
quarantine or movement restriction of cattle.
En el establecimiento o unidad recolectora de embriones y en las fincas adyacentes no se han establecido cuarentenas o
restriccién de la movilizacion de bovinos durante los sesenta (60) dias previos al embarque.

4. The collection, preparation, and storage of the embryos were performed in an embryo collection unit that meets the
criteria established in the Terrestrial Animal Health Code of OIE.
El embrion fue tomado, manipulado y almacenado en una unidad de recoleccion de embriones de conformidad con lo
dispuesto en el Codigo Sanitario de los Animales Terrestres de la OIE vigente.

5. Embryos were fertilized with semen that comes from an Artificial Insemination Center authorized to export semen
and complies with the minimum requirements for the control of diseases produced by artificial insemination or their
equivalents, as established by the IETS Manual, indicated in the Terrestrial Animal Health Code of the World Organi-
zation of Animal Health (OIE)

Los embriones fueron fecundados con semen que procede de un Centro de Inseminacion Artificial autorizado para
exportar semen y cumple con los requerimientos minimos para el control de enfermedades producidas por insemi-
nacion artificial o sus equivalentes, segln lo establecido por el Manual de la IETS, sefialado en el Cédigo Sanitario de
los Animales Terrestres de la Organizacion Mundial de Sanidad Animal (OIE).

6. At the time of embryo collection the donor cows were in good health.
Las hembras donadoras se encontraron en buen estado de salud al momento de la recoleccion de embriones.

(Select appropriate certification/ Certificar lo que corresponda)

7. The donor females have not shown any clinical signs of bovine tuberculosis during twenty-four (24) hours prior to
Embryo collection, and either all other susceptible animals in the herd of origin; and
Las hembras donantes no han presentado ningun signo clinico de Tuberculosis Bovina durante las veinticuatro (24)
horas anteriores a la recoleccion de embriones, como tampoco los demas animales susceptibles de su rebafio de
origen; y

O a. The animals come from a herd free of bovine tuberculosis found in a country, zone, or compartment free of the
disease; or
Proceden de un rebafio libre de tuberculosis bovina que se encuentra en un pais, zona o compartimento libre de la
enfermedad; o

O b. The animals remained in a herd free of bovine tuberculosis and resulted negative to a tuberculin test to which they
were subjected during the 30-day isolation period in its farm of origin before collection.
Permanecieron en un rebafio libre de tuberculosis bovina y dieron resultado negativo a una prueba de tuberculina
a la que fueron sometidas durante el periodo de 30 dias de aislamiento en su explotacion de origen antes de la
recoleccion.
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VETERINARY HEALTH CERTIFICATE FOR EXPORT OF BOVINE EMBRYOS FROM THE UNITED STATES OF
AMERICA TO PERU CERTIFICADO SANITARIO PARA EXPORTAR A PERU EMBRIONES BOVINOS RECOLECTADOS IN
VIVO EN ESTADOS UNIDOS

Veterinary Authority/Autoridad Veterinaria Date of Issue/Fecha de Emision | Certificate Number/Numero del Certificado
UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE

Certification Statements / Certificacion:
(Certify what corresponds:/ certificar lo que corresponde:)

8. The donor animals did not show any clinical sign of Brucellosis on the day of collection and were not vaccinated against
Brucellosis for the past three years and:/Los animales donantes no manifestaron ningtin signo clinico de in-feccién por
Brucella el dia de la recoleccion y no fueron vacunados contra la infeccion por Brucella durante los tres tiltimos afios y:

O a. remained in a country or zone free from Brucellosis;/ permanecieron en un pais o una zona libres de infeccion por
Brucella;

OR/O

O b. remained in a flock or herd free of Brucellosis and resulted negative in the detection of Brucellosis (ELISA,
Fluorescence Polarization or Complement Fixation tests) that were carried out at least every six months./ per-
manecieron en un rebafio o una manada libres de infeccion por Brucella y dieron resultado negativo en las pruebas de
deteccion de infeccion por Brucella (ELISA, polarizacion de la fluorescencia o Fijacion de Com-plemento) que se les
practicaron al menos cada seis meses;

9. There have been no diagnosed cases of Schmallenberg virus in the United States./ En los Estados Unidos no se han
diagnosticado casos del virus Schmallenberg.

10. The donor cows were born and raised in the United States and have remained at the establishment or collection unit for at least 30
days./ Los animales donantes nacieron y se criaron en Estados Unidos y han permanecido al menos 30 dias en el area de
ubicacion del establecimiento o unidad de recoleccion de embriones.

11. The embryos were treated with trypsin./ Los embriones has sido tratados con tripsina.
12. Prior to shipment the embryo container was inspected and sealed by an APHIS accredited veterinarian using APHIS seals./El

tanque de embriones fue inspeccionado y sellado por un veterinario acreditado por APHIS con precintos oficiales de APHIS
antes de ser exportado.

13. Check one option/Cheque la opcion

The embryo container used to transport the embryos is new: or has beep-disinfected with approved products El
contenedor de embriones utilizado para transportar los embriones es nuevo: | | o ha sido desinfectado con productos
aprobados:

Name of Accredited Veterinarian/Nombre del Veterinario Acreditado Name of USDA Veterinarian/Nombre del veterinario del USDA

Signature of Accredited Veterinarian/Firma del Veterinario Acreditado Signature of USDA Veterinarian/Firma del Veterinario del USDA

Date/fFecha Date/Fecha
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